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OVERKLAGADE AVGORANDET
Svea hovrétts beslut den 20 februari 2006 i ma O 3318-05

HOGSTA DOMSTOLENS AVGORANDE

Hogsta domstolen avslar dverklagandet.

YRKANDEN | HOGSTA DOMSTOLEN

T F har yrkat att ansokningen om verkstallighet skall avslés.

A M P och SF P har bestritt andring.

SKAL

Genom den dom fran Obergericht des Kantons Schaffhausen i Schweiz

den 24 april 1992, som ansokan om verkstéllighet galler, har T F forpliktats
att utge underhdlsbidrag for sinadéttrar A M Poch SF P. T F svaradeintei
saken och infann sig inte till férhandling under handlaggningen av malet.

T F har till stod for sitt yrkande att ansokningen om verkstallighet skall
avdas anfort att han inte kan anses ha del givits stamning med under- réttelse

om det vasentligainnehdllet i kdrandens talan enligt foreskrifternai Schweiz

och att han inte heller givitstillracklig tid att svarai saken.
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A M Poch SF P har anfort att forfarandet har gatt korrekt till enligt

foreskrifternai Schwelz.

Enligt 4 § andra stycket lagen (1976:108) om erkannande och verkstallighet
av utlandskt avgorande angaende underhallsskyldighet (erkdnnandel agen),
som &r tillamplig i dettafall, galler avgorande mot utebliven svarande hér i
riket endast om stamning med underréttel se om det vasentligainnehallet i
karandens talan har delgivits svaranden enligt foreskrifternai den stat, dér
avgorandet har meddelats, och denne med hansyn till omstandigheterna har
haft tillrécklig tid for att svarai saken.

| den proposition som 13g till grund for lagen diskuterades sarskilt fragan i
vad man kungorel sedel givning skulle vara godtagbar som delgivningsform
(prop. 1975/76:98 s. 14). Departementschefen framholl att, om den stat dér
avgorandet meddelats godkanner kungorel sedelgivning, sadan delgivnings-
form i princip skulle anses giltig. Vidare framholls emellertid att svaranden
maste ha fatt en reell chans att gai svaromal, varvid understroks att avsikten
var att gora det mgjligt att vagra godta fiktiva delgivningsformer. Fastan
dessa uttalanden delvis &r oklara, maste de uppfattas sa att kungorel sedel -
delgivning i och for sig & avsedd att godtas, under forutsattning att for-
farandet stér i Gverensstammelse med domslandets lag och inte innefattar
missbruk (jfr Walin m.fl., Foraldrabalken, s.V1:68 och NJA 2002 C 54). En
sadan ordning far ocksa anses forenlig med lagtexten och det allmanna syftet

med den bakomliggande konventionen.

Av yttrande fran Obergericht des Kantons Schaffhausen i malet framgar bl.a.
foljande. Underinstansen i malet, Kantonsgericht Schaffhausen, anvande sig

av kungorel sedelgivning med stdd av artikel 461 civilprocessordningen for
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kantonen Schaffhausen efter det att domstolen foérsokt delge T F
foreldggande enligt artikel 45 avsnitt 3 1 samma forfattning att inom 20 dagar
fran mottagandet av foreldggandet ange en person med fullmakt att motta
delgivningar for sig i Schweiz. Delgivningsforsoket genomférdes pa
diplomatisk vag med hjdp av det svenska utrikesdepartementet men miss-
lyckades. | svaret fran Utrikesdepartementet angavs att det inte varit mojligt
att delge T F, att han bodde i Thailand och att han planerade att stanna dér i
atminstone ytterligare sex manader. Stamning mot T F med forel aggande att
svarai malet inom 20 dagar fran offentliggorandet publicerades darefter i
kantonens officiella kungorel seorgan Amtsblatt. Samtidigt forelades han att
inom 10 dagar frén sammatidpunkt hora av sig till domstolens kansli samt
informerades om att han dar kunde erhdla en kopia av karomalet. Aven ett
flertal andra kallelser m.m. publiceradesi Amtsblatt. Av utredningen far
anses framga att Kantonsgericht Schaffhausen foljt foreskrifternai

kantonens civilprocessordning.

K antonsgericht Schaffhausens kungorel ser innehdll inte nagon information
om innehdllet i kdrandenas talan. Sadan information fanns emellertid i det
skriftliga material som enligt kungoérelsernafannstillgangligt for T F hos
réttens kansli. Med anledning héarav aktualiseras fragan om foreskrifteni 4 8
andra stycket erkannandelagen skall forstas s att inte bara 5jalva stam-
ningen utan ocksa kungorelsen skall innehdlla upplysning om det vasentliga
innehdllet i kédrandens talan.
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Bestammelsen i 4 8§ andra stycket erk&nnandelagen — liksom bestammelsen i
den underliggande konventionen — lamnar foreskrifter om innehallet i den
handling som skall delges (stamning med underréttel se om det vasentliga
innehdllet i kdrandens talan). Nar det galler formernafor delgivningen
foreskriver bestdmmel sen ingenting; den hanvisar till féreskrifternai den
nationella lagen. Bestammelsen & generell och far antasi forsta hand ta
sikte pa sadana del givningsformer som innebar att handlingen 6verbringas
till den som soks for delgivning. Som forut anforts far dock aven delgivning
genom kungorel se anses vara godtagbar. Det &r inte givet hur bestdmmel sen
skall tillampas vid kungorel sedelgivning. Overvagande skal far emellertid
ansestalafor att bestammelsen skall forstas sa att det & den handling som
avses med delgivningen — och som normalt skall finnas att tillga pa réttens
kansli — som maste innehdlla underréttel sen om det vasentligainnehdllet i
karandens talan. Bestdmmelsen foreskriver daingenting om innehallet i
kungorelsen utan den skall godtas, om den stér i Gverensstammelse med

domstolslandets lag och inte innefattar missbruk.

Av det anforda framgar att T F skall anses ha blivit delgiven stamningen i
malet genom kungorelsen. Han far med den utgangspunkten anses ha haft

tillracklig tid for att svarai saken.

Sedan underinstansen meddelat dom och domen 6verklagats av déttrarna
anvande sig &ven Obergericht des Kantons Schaffhausen av kungorel se-
delgivning. Ocksa detta forfarande méste anses godtagbart. Overinstansens

dom har ostridigt delgivits T F pa diplomatisk vég.
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Sammanfattningsvis far forfarandet i de bada domstolarnai Schweiz anses
uppfylla kraven for att domen fran Obergericht des Kantons Schaffhausen

skall varaverkstallbar i Sverige. Overklagandet skall darfor avslas.

| avgOrandet har deltagit: justitierdden Johan Munck, Severin Blomstrand,
Torgny Hastad (skiljaktig), Per Virdesten (referent) och Anna Skarhed
Foredragande revisionssekreterare: Tyri Ohman
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BILAGA TILL

PROTOKOLL .
2008-08-12 Mal nr

O 1187-06

SKILJAKTIG MENING

Justitieradet Torgny Hastad &r skiljaktig avseende motiveringen och anfor:

" Stycket "Bestdmmelseni 4 8 - - - missbruk” borde lyda: Den ndrmast till
hands liggande tolkningen av 4 § andra stycket erkannandelagen &r att, vid
kungorel sedel givning, stdmning med underréttel se om det vasentliga
innehdllet i kdrandenstalan skall tasin i kungorelsen (jfr 17 § delgivnings-
lagen, 1970:428). For dettatalar dven att svaranden pa réttens kansli maste
kunnafatillgang till kérandens hela stamningsanstkan, inte bara det huvud-
sakligainnehdllet (jfr 42 kap. 5 § réttegangsbalken och 6 § delgivningslagen).
Eftersom det emellertid normalt saknar betydelse —i de undantagsfall dar
svaranden alls uppméarksammar den i ett frammande land gjorda kungorel sen
—om sjdva kungorelsen innehdl ler ndgon information om karandens talan,
bor avsaknaden av s&dan information i kungorel sen inte anses utgora ett
sadant fel i forfarandet att delgivningen, oavsett vad som godtas i domslandet,

skall underkannas.”



